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UGOVOR
o nabavei roba

zakljuden fzmedu:

Javna ustanova Opéa bolnica ,,Prim. dr. Abdulah Nakag“,
Sjediste: 8.8 Kranjteviceva broj 12, 71000 Sarajevo,

koju zastupa direktor prim.dr Zlatko Kravié

Identifikacijski broj: 4200288400001,

(u daljem tekstu: Kupac)

i

MEDICALLUX d.o.0. Tuzla,

Sjediste dobavijata: Pavla Goranina broj 7, 75000 Tuzla,
koju zastupa direktor Hidajet Hurié,

Identifikacijski broj dobavljata; 4209105260009
Transakeijski ratun dobavijaga: 1610250001510046
Naziv banke dobavljata: Raiffeisen Bank J.d.

(u daljem tekstu: Dobavljag),

PREDMET UGOVORA
Clan 1.

Predmet ovog ugovora je nabavka roba -  Potrodni materijal za operaciiu katarakie
abdominalne operacije, i to

- isporuka roba (opis predmeta ugovora prema vrsti, koliding, kvaliteti i dr.)

koje ée Dobavlja¢ dobaviti Kupeu u skladu s odredbama ovog ugovera | dokumentima koji
¢ine sastavni dio okvimog sporazuma.

CILIENA
Clan 2.

Cijena koju ée Kupac isplatiti Dobavliadu za robe iz &lana 1, Ugovora iznosi:

LOT —2. Elektroda gelirans - Aesculip
» Cijena bez PDV-a: 4.155,00 KM:
* Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%): 706,35 KM:
* UKUPNA VRIEDNOST / CIJENA sa PDV-om: 4.861,35 KM
(slovima: getirihiljadeosamstotinasezdesetiedan i 35/100 KM),

LOT - 3: Klipse za klip aplikator Aesculap
» Cijena bez PDV-a: 35,880,000 KM:
* Porez na dodanu vrijednost (PDV 1 79%); 6.099,60 KM
= UKUPNA VRIJEDNOST / CUENA sa PDV-om: 41.979.60 KM



(slovima: Zetrdesetiednahiljadadevetstotinasedamdesetdevet i 60/100 KM),

LOT = 7. Hemostatski materijal

e Cijena bez PDV-a: 577,16 KM;
» Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%); 98,12 KM:
« UKUPNA VRUEDNOST / CUENA sa PDRV-om: 675,28 KM
(slovima: &eststotinasedamdesetpet | 28/100 KM)

LOT — 16, Hirurgki potrogni materijal - razni

s Cijena bez PDV-a: 2.031,18 KM;
e Porez na dodanu vrijednost (PDV 17%):345,30 KM:
 UKUPNA VRIJEDNOST / CLJENA sa PDV-om: 2.376,48 KM
(slovitma: dvijchiljadetristotinesedamdeseiSest 1 48/100 KM),

Finansijska sredstva za predmetnu nabavku obezbiedena su na osnova Plana nabavki za 2017,
godinu broj 332-6/17 od 30.01,2017. godine {stavka 4.)

USLOVI I NACIN PLACANJA
Clan 3.

Placanje ée se izvrditi u roku od 60 (5ezdeset) dana od dana zaprimanja ratuna za stvarno
isporufenu robu. Plaéanje s¢ obavlja na Zirorafun Dobavljafa. Kupac ne pribvata avansno
placanje i tra¥enje sredstava osigurania pladanja. Ukupna plaania Dobavljatu bez PDV-a na
temelju skloplienog ugovora ne smiju prelaziti procijenjenu vrijednost nabavke.

Kupleva obavera da isplati cijenu podrazumijéva poduzimanje mjera | udovoljavanje
formalnostima  predvidenim Ugovorom  ili odgovarajuéim zakonima i propisima da bi se
omoguéilo placanje.

Dobavljat je duan izdati / saginiti fakturu u skladu s odredbama pogitivnih propisa iz ohlast
poreza, u suprotnom ista nece biti pladena i bit ¢e vradena Dobavljatu na uskladivanje,

Uslovi placanja i drugi uslovi koje Dobavljaé jednostrano unese u faktury ne obavezuju Kupca
ni-onda kada je fakturu primio, a nije joj prigovorio,

ROK ISPORUKE
Clan 4,

Rok isporuke robe je sukcesivna isporuka roba u roku do 7 (sedam) dana radunajuéi od datuma
chostranog potpisivanja ovog ugovora,

Dabavljatu nije dozvoljena parcijalna (djelimitna) isporuka robe.

Mjesto izvrienja obaveza Dobavljaia je Javna ustanova Opéa bolnica ., Prim. dr. Abdulah
Nakas", bolnicka apoteka; S.8 Kranjéeviéa broj 12, Sarajevo,



Kupac se obavezuje isplatiti cijenu i preuzeti isporuku ugovorene robe oniko kako j&
predvideno ovim ugoverom. Kupleva obaveza preuzimanja isporuke opéenito se sastoji u
obavljanju svih radnji koje se razumno od njega odekuju da bi omoguéio Dobavljadu izvréit
isporuku i u preuzimanju robe.

Do isporuke { predaje robe Kupcu (do dana obostranog potpisivanja zapisnika o kvantitativnom
prijemu robe bez primjedbi) rizik slufajne propasti ili odtecenja robe snosi Dobavljas, a's
isporukom / predajom robe rizik prefasi na Kupea, Rizik ne prelazi na Kupea, ako je isti zbog
nekog nedostatka isporudens | predane robe raskinue ugevar il trafio zamjenu robe,

Deobavlja je duzan da o svom trogku ugovorenu robu osigura od uobifajenth rizika. Dobavijad
vr$i osiguranje do momenta prelaska rizika u skladu sa ovim, a Kupac od tog momenta,

Roba koja je predmet ovog ugovora i koju ée Dobavljal {sporuditi Kupew prema ovom
Ugovoru bit ée upakovans u originalno; i neotvareno) ambalai od originalnog proizvodada uz
oznatavanje pakovianja na propisan nadin. Dobavljaé ée zapakovati robu tako da mode izdriati
transport, manipulaciju i eventualno skladiftenje u ravumnom vremenskom roku, Ambalala
mora imati takva svojstva koja posebno ehezbjeduju zatitu od viage,

ODGOVORNOST ZA MATERLJALNE | PRAVNE NEDOSTATKE
Clan 5.

Dobavljaé odgovara za materijalne nedostatke stviri koje je ona imala u dasu prelaza rizika na
Kupca, bez obzira na to da li mu je to bilo poznato. Dobavljal odgovara i za one materijalne
nedostatke koji se pojave nakon prelaza rizika na Kupea ako su posljedica uzroka koji je
postajao prije toga. Neznatan materijalni nedastatak ne uzima se u obzic. Sta se podrazumijeva
pod nezmatnim materijalnim nedostatkom zajednicki / komisijski utvrduju Kupac 1 Dobavljat.
U obavijesti o nedostatku stvari / robe Kupac  je duZan polanje opisati pedostatak i pozvati
Dobavljada

da pregleda robu, Ako obavijest o nedostatku keju je Kupac blagovremieno postao Dobavijadu
preporuéenim pismom, telefaksom ili na neki drugi pouzdan nafin, zakasni ili uopste ne stigne
prodavateliu smatra se da je Kupac izviio svoju obavery da obavijesti Dobavljata, Nedostatak
postaji ako ugovorena / isporudena roba / stvar nema svojstva | odlike koje su izridito odredene
ovim ugovorom. Dobavijad odgovara i za nedostatke koje je Kupac mogao lako opaziti ako je
izjavio da stvar nema nikakve nedostatke ili da stvar ima odredena svojstva ili odlike. '

Dobavljad odgovara ako na isporutena robi postofi neko pravo tredeg  koje iskljucufe,
umanjuje ili ogranifava prave Kupea,a o Eijem postojanju Kupac nije hio obavijeten, niti je
pristac da primi stvar opteretenu ftim pravom. Ukoliko se pokaZe da treéa osoba polage neko
pravo na ugovorenu robu, Kupac je duZan obavijestiti Dobavljata o tome (obavijestenje se vrsi
na natin iz prethodnog stava ovog ¢lana - preporuteno pismo ili telefaks ili neki drugi pouzdan
nadin), izuzev kad je to Dobavijatu veé poznato, i pozvati ga da u razumnoem roku oslobodi
robu od prava ili pretenzije treceg ili da mu isporudi drugu stvar bez pravnog nedostatka, Ako
Dobavljaé ne postupi po zahtjevu Kupea, ugovor se raskida.



VISA SILA
Clan 6.

Ake slutaj vise sile, potpuno ili djelimitno sprijeéi izvrienje obaveza po ovom UBOVOrL,
ugovora strana zahvacena sluéajem vise sile je obavezna da o nastanku slucaja vise sile, o vrsti
i oeventualnom trajanju vide sile pismeno obavijesti dragu ugovornu stranu u roki od 7 (sedam)
dana od nastanka sludaja vife sile. Ako se blagovreémeno ne javi nastupanje slulaja vise sile,
ugovomna strana koja je pogodena tom okolnoféu ne moze da se PoZiva na nju, izuzev ako sama
ta okolnost ne spredava slanje takvog obavjestenja.

Pod vifom silom, u smislu prethodnog stava, smalraju se spolini i vanredni dogadaji koji nisu
postojali u vrijeme potpisivanja ovog ugovora, koji su nastali mimo volje ugovernih strana, cije
nastupanje | djejstvo ugovorne strane nisu mogle sprijediti myjerama § sredstvima koja se mogu
u konkretnoj situaciji opravdano tra%iti i ofekivati od strane koja je pogodena vigom silom.

Kao sluéajevi vise sile smatraju se sljededi dogadaji; rat i ratna djejstva, pobuna, mobilizacija;
strajk u preduzetima ugovornih strana, epidemija, podar, eksplozije, saobracajne i prirodne
katastrofe, akti organa viasti od uticaja na izvrienje obaveza i svi drug dogadaji koje nadledni
organ priznaje i proglasi kao slutajeve vise sile.

Za vrijeme trajanja vide sile obaveze ugovornih strana PO ovem Ugovoru miruju, ne primjenjuju
se odredbe Ugovora o ugovornoj kazni, sa tim da se rok za izvrienje obaveza ugovornih strana
produZava za period koji odgovara trajanju slutaja vife sile i razumni rok za otklanjanje
postjedica vide sile,

Ukolike sluca; vige sile bude trajan duze od 30 (trideset) dana, upovome strame ée se
sparazumijeti o daljnoj sudbini Ugovera, Ukoliko se UgOvorne strane ne sporazumiju o sudbini

Ugovora, ugovoma strana kod koje nije nastupila vifa sila ima prave na raskid ugovora podto o
tome pismeno obavijesti drugu ugovornu strany,

UGOVORNA KAZNA

Clan 7.
Ukoliko Dobavlja® nakon zakljuéenja pojedinadnog ugovora kasni u isporuci narudene robe,
ima obavezu da plati Kupeu kaznu za kadnjenje pri isporuci robe i to 1% od ugovorene cijenc
narudzbe za svaki dan kasnjenja, a najvise do 3% ugovorene cijene o pojedinaénom ugovorn.
U sluaju da Kupae po toj osnovi pretrpi Sietu vetuy od iznosa definisanog u stavu 1. ovog
¢lana, ima pravo zahtijevati razliku do potpune naknade Stete.
STUPANJE UGOVORA NA SNAGU

Clan 8,
Ovaj ugovor se zakljuéuje na peried od jedne (1) godine, a stupa na snagy danom obostranog

potpisivanja od sttanc ovlastenih lica ugovornih strana. Svi rokevi u vesi s ovim
ugevorom rafunaju se od dana stupanja UZOVOrE na snagu,



PRIMJENA ZAKONA O OBLIGACIONIM ODNOSIMA
Clan 9.

Ugovome strane su saglasne sa primjenom odredhi Zakona o obligacionim odnosima i to u
pogledu prava, obaveza i odnosa koji nisu regulisani odredbama avog ugovora; & koji nastany
u vezi i povodom izvrienja ovog ugovora,

RIESAVANIE SPOROVA
Clan 10,

Ovaj Ugovor ugovorne strane mogu raskinuti pisanim putem, na nadin da strana koja tra2i
raskid ovog Ugovora upuduje pisanu obavijest drugoj ugovomaj strani, i to u sludaju povrede
odredbi ovog Ugovora, ako druga strana nije takvu povredu ispravila Zak ni u ostavljenom
primjerenom roku, koji ne moZe biti kra¢i od 5 dana.

Kupac mode raskinuti ovaj Ugovor u slufaju:
- da debavljal kojem je ponudeno zakljutivanje pojedinalnog ugovora me potpide
pojedinaéni ugovor ili ne destavi barkarsku garanciju za dobro izvrienje ugovora
- daiz bilo kog razloga ugovorne strane raskinu pojedinadni ugovor,
- da druga ugovorna strana ne podtuje odredbe ovog Ugovora;

Clan 11,

Sve sporove koji eventualno nastanu po ovom Ugovery, ugovome strane e prvenstveno
rjedavati sporazumno, a ukoliko se sporazum ne postigne, o sporu ée odludivati sud u
Sarajevo.

OSTALE ODREDBE
Clan 12,

Dabavljaé nema pravo zaposhavati, u svrim izvrienja ovog ugovora, fizidka ili pravna lica koja
sd udestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu &lana ili struénog lica
koje je angaZirala Komisija za nabavke, najmanje Sest mjeseci po zakljufenju ugovora,
adnosno od poéetka realizacije ugovora

Clan 13,
lzmjene i dopine oveg ugovora mogu se viditi samo pismenim putem. Bit fe punovadng j

obavezivat ¢e ugovorne strane samo one tzmjene i dopune koje su satinili sporazumno u
pismenoj formi,



Clan 14,

Ovaj Ugovor je sadinjen u 4 (Cetir) istovietna primjerka od kojih svaka ugovorna strana
zadriava po 2 (dva) primjerka.
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